Filtration

Filtres Magnétiques BKG/ Water Solutions
Filtre Magnétique

MODELES MA FM 201, MAFM 202 et MAFM 203

SECTEURS D’APPLICATION :
Pour Eaux de Circuits Fermeés

= Faux de Refroidissement et de chauffage
= Secteurs Industriel et Institutionnel

Nos filtres magnétiques a poche peuvent étre utilisés en dérivation partielle
pour éliminer les matiéres en suspension générant des pertes d’échanges et
des embouages . Le filtre est a monter en dérivation.

Débit unitaire du filtre jusqu’a 25 m3/h pour :

= Circuits de refroidissement
= Circuits d’eau glacée
= Circuits de chauffage

lls présentent 'avantage d’étre entierement équipés
( vannes, manometres et purgeur, barreaux magnétiques et poche filtrante
inclus).
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FONCTIONNEMENT

Les matiéres en suspension contenues dans I'eau des circuits sont progressivement éliminées:

= Par les bougies magnétiques: Les boues noires, constituées principalement d’'oxydes de fer de type magnétite
produites par la corrosion.

= Par la poche: Les autres particules (boues de tartre, oxydes non magnétisables ...)

INSTALLATION

Ce type de filtre peut étre installé de préférence en point bas, en dérivation sur le départ ou le retour des réseaux
ou bien encore entre le départ et le retour. Si nécessaire, utiliser une pompe de charge.Les accessoires des deux

plus gros filtres ne sont pas montés.

ENTRETIEN

L’appareil se régénére en nettoyant les surfaces des bougies, en purgeant régulierement I'eau boueuse dans le bas
de la cuve et, lorsqu’il en est équipé, en nettoyant la poche filtrante.

Conjointement a l'installation de ces filtres nous recommandons I'emploi d’un inhibiteur d’entartrage et de corrosion
contenant des dispersants appropriés et des inhibiteurs de corrosion.
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Filtration

Filtres Magnétiques BKG/ Water Solutions
Filtre Magnétique

DESCRIPTION
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SCHEMAS D’INSTALLATION ET D’ENCOMBREMENT
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ACCESSOIRES

Seuil de filtration 25y 50 p 100 p
Référence MAFMP025 MAFMP050 MAFMP100

MANOMETRES Bain d'huile DN100 POUR FILTRES MAGNETIQUES 1", 2" ET 3"

Référence MAMANOMETRE
Filtre 1" 2" 3"
Référence MAJOFM201 MAJOFM202 MAJOFM203
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